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ТЕЗИ

    Темою роботи  є дослідження життєвого і творчого шляху поетів-односельців, знайомство з їхніми творами.

      Актуальність дослідження зумовлена потребою глибокого обізнання із творчістю місцевих поетів, що сприяє розвитку особистості, прагненням викликати інтерес до літератури рідного краю.

     Мета роботи: глибше ознайомитись з поетичною творчістю поетів-односельців; довести, що маловідомі твори мають особливу своєрідну цінність; викликати бажання учнів більше знати про талановитих людей нашого краю; розкрити красу поетичного слова, творчу індивідуальність, виховувати почуття патріотизму.

     Предмет дослідження: творчість поетів – односельців.

     Основні методи дослідження: змістовно-пошукові, дослідницький і описовий

     Новизна дослідження: спроба синтезувати.

     Об’єкт дослідження: творчість поетів – односельців.

     Практична цінність: матеріал даної роботи може бути використаний на уроках літератури рідного краю, позакласних заходах.
Особистий внесок автора: провела відповідну пошукову роботу по збору матеріалів, які можуть бути використані під час уроків літератури рідного краю, літературних читань та ін.
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ВСТУП

                                                                 Одна Батьківщина, і двох не буває

                                                                Місця, де родились, завжди святі

                                                            Хто рідну оселю свою забуває,

                                                 Той долі не знає в житті.

                                                    Чи можна забути ту пісню, 

що мати

                                                          Співала малому, коли засинав?

                                                    Чи можна забути ту стежку

 до хати,

                                                         Що босим колись протоптав?

В. Семеновський 
  Голос України звучить у поезіях безсмертного Шевченка, віршах Сосюри і Симоненка, Андрія Малишка і Ліни Костенко, прозі Олеся Гончара і Михайла Стельмаха.

  Багатьох із цих письменників ми любимо і захоплюємося їхніми творами, багато поезій учні знають напам'ять.  Але не завжди ми помічаємо те, що поруч із нами, що близьке нам, що біля нас, не завжди знаємо своїх письменників, поетів, їхні твори.
  Тому основним завданням даної роботи є ближче знайомство з поетами- односельцями, їхніми творами, систематизація і узагальнення знань про їх життєвий і творчий шлях. Тому я, зацікавившись цією темою: 

· ретельно познайомилась з життєвим і творчим шляхом В.Ф.Скулімівського, В.А.Рудюк, С.П.Ващук, Г.А.Дембіцької, О.Г.Завадської;
· прагнула схарактеризувати їхню поезію зі змістового боку;

· намітила шляхи практичного використання даної роботи.
  Об’єктом дослідження у науковій роботі я обрала літературні твори, написані письменниками, вихідцями з Білогірщини. В процесі роботи розглянуто не тільки мистецькі твори, але й історичні відомості про рідний край. 

  Також здійснюю художній аналіз віршів, підкріплюючи свої твердження цитуванням.

   В науковій праці аналізуються проблеми, пов'язані з вивченням української літератури, розглядаються питання історії та культури Поділля й суміжних земель.

      На уроках літератури рідного краю даний матеріал органічно вписується у систему літературної освіти школярів. Їх проведення зумовлене необхідністю познайомити учнів з мистецькими здобутками талановитих земляків, які жили чи живуть поруч.

   Це сприятиме формуванню історичної пам'яті школярів, допоможе осягнути глибинну сутність спадщини; пройнятися почуттям гордості за творчих людей, славних краян, за їхній внесок у розвиток національної культури; виробити особистісне ставлення до літератури рідного краю.

   Глибоке сприйняття поезій розвиває образне й понятійне мислення учнів, навчає їх розуміти життя в світлі високих моральних ідеалів, робить пізнання рідного краю осмисленішим.
  Матеріали можуть бути цікавими не тільки для учнів школи, а й для філологів, істориків, культурологів та усіх, хто цікавиться зазначеними питаннями.
  Дану роботу я презентувала на регіональному конкурсі фольклористики  в 2014 році, де посіла третє місце.

  Частина матеріалу надрукована в збірці "Поділля. Філологічні студії". Випуск шостий частина друга.
РОЗДІЛ І   ІСТОРІЯ РІДНОГО КРАЮ
1.1. Перше поселення названо "Жизнь" – тобто сучасна назва Жижниківці.
  Гулівецька сільська рада з центром в селі Гулівці розташована на відстані 7км. від смт.Білогір'я і за 3км.від залізничної станції Жижниківці. На території підпорядкованій сільраді, знаходяться три села: Гулівці, Жижниківці, Синютки. 

   Село Жижниківці розташоване на лівому березі річки Горинь у низині. Через село проходить залізниця : "Тернопіль – Шепетівка." Неподалік від станції розташовані три піщаних кар'єри, пісок з яких раніше відправлявся до різних куточків колишнього Радянського Союзу.
  В давні часи, територія сучасних сіл була вкрита віковічними лісами. Наприкінці ХІІІ ст. поблизу р.Горинь  осіли перші поселенці, спорудили сім хат. Своє поселення, як свідчать перекази, вони назвали слов'янським словом: "Жизнь" від чого, очевидно, і походить сучасна назва Жижниківці. У 1369 році місцевість була підкорена литовськими, а пізніше – польськими землевласниками.

  1905р. в Жижниківцях  та навколишніх селах відбулися селянські заворушення, які очолили учасники Цусімської битви на кораблі " Полтава " 
Ф. Косянчук та  Р. Смиковський. Обидва були заарештовані і відправлені до Острозької в'язниці.
  1910р. в Жижниківцях було споруджено початкову школу. У 1914р. розпочато будівництво залізничної дороги Шепетівка – Ланівці, яка діє до теперішнього часу.

  У роки гітлерівської окупації на станції Жижниківці у вересні 1943р. було створено підпільну групу на чолі з залізничником І. Д. Коваленком, у лютому 1944 року за активну участь населення у партизанському русі гітлерівські окупанти  майже повністю знищили Синютки і частково Гулівці та Жижниківці.

  Відомим уродженцем с. Жижниківці був Іван Олексійович Ткачук (1919 – 1945). Після закінчення середньої школи та Орловського бронетанкового училища він з жовтня 1941р. брав участь у воєнних діях проти німецько-фашистських загарбників. Воював на Західному, Донському, 1-му Українському фронтах; нагороджений орденом Леніна, орденом Червоного Прапора, орденом Червоної Зірки, медаллю
 "За відвагу." Танкісти його полку на Одеському плацдармі знищили 47 бронетранспортерів, 70 гармат, 1380 гітлерівців,82 танки і самохідних гармат. Загинув смертю хоробрих 3 лютого 1945р. Місце  поховання не встановлено. За героїчні подвиги і вміле керівництво боєм, на підступах до Берліна, указом Президії Верховної Ради СРСР від 10 квітня 1945р. командиру 126-го танкового полку 6-го гвардійського механізованого корпусу 4-ої гвардійської армії, гвардії майору Ткачуку Івану Олексійовичу було посмертно присвоєно звання Героя Радянського Союзу.
1.2. Князь Синюта та його село
  Село Синютки розташоване по обидва боки гребеневого пагорба, що розділяє село на дві частини, на правобережжі Гориня. Площа населеного пункту-162га., кількість господарств-105, кількість населення-254 чоловіки.
  У 1360-ті роки місцевість  була підкорена литовськими , а пізніше – польськими землевласниками.

  Протягом 1442-1497р.р. поселення не раз були спустошенні татарськими  набігами. У 16 ст. навколишні землі стали володіннями, князів Сенют. Не виключено, що від цього прізвища походить сучасна назва села "Синютки." За селом на пагорбі серед лісів був побудований  великий замок князя Сенюти, від якого було покладено декілька підземних ходів. Один з них вів до католицького храму в Ляхівцях, другий виходив на пагорбі в лісі села Гулівці. Існує переказ, що  своє багатство  Сенюта заповідав на побудову церкви і наклав на сховище закляття :"Та  людина, яка з недобрими намірами відкриє вхід до скарбу, відкриє смерть для всіх навколишніх сіл на десятки кілометрів." У 1970 р . із супутника на території колишнього замку виявлено клади уранової руди. Вже понад два століття замок зруйнований ,а на його місці є лише залишки великих каменів та вікові дерева.

   У 1910-1912 р. р. в селі Синютки була збудована початкова школа. В лютому 1944р. село Синютки було майже повністю спалене гітлерівськими окупантами. За бойові подвиги на фронтах Великої Вітчизняної війни 218 жителів сіл нагороджено орденами і медалями.
1.2. Походження назви села Гулівці 
  Село Гулівці під назвою Гулів вперше згадується в історичних документах 1545р. Пан, що колись керував селом, влаштував гуляння і розваги для місцевої знаті. Звідси, мабуть, походить назва села. Вдруге під сучасною назвою село згадується в акті 1565р.
  У 18 – на початку 19ст. навколишні землі належали князям Сапегам. Але за участь у польському повстанні 1830 – 1831р.р Сапега був позбавлений права на місцеві маєтки. Спочатку  місцеві землі були передані відомству Міністерства Державних маєтностей, а згодом - в оренду російському офіцеру І. Борисовичу.
  У липні 1920р. села були зайняті червоними частинами кавалерійської бригади Г. Котовського.          

  Найважчим випробуванням для жителів наших сіл була Велика Вітчизняна війна. З 1941 року фашисти вдерлися в наші села. Вони принесли нам знущання, насильство і смерть. За час окупації фашисти вбили 146 наших односельців, вигнали на каторжні роботи до Німеччини чимало жителів. Підпільна група на чолі з І, Д, Коваленком підтримувала зв'язок з партизанами, добувала для них різноманітну інформацію та зброю, здійснювала диверсійні акти проти окупантів.

  Щоб виявити жителів, що співчували партизанам, німці видавали себе за партизанів, знайомилися з людьми, що допомагали партизанам і повідомляли гестапо. Вказаних людей забирали і вони пропадали безвісти.
  З лютого 1944 року біля 100 німецьких солдатів і офіцерів на 6 танках і машинах ввірвались в с. Синютки, відкрили стрілянину і почали підпалювати хати. Жителів німці зігнали на площу, хто хотів втекти розстрілювали на місці. До темноти село перетворили в згарище. Частину жителів виганяли з села, пізніше трупи багатьох  з них було знайдено прямо на дорозі, частину було насильно вивезено в Німеччину. Війська Першого Українського фронту визволили наш Подільський край. Давно закінчилась війна . З руїн і попелу заново відбудувались наші села, але скільки б не минуло років не можливо забути якою ціною заплатив наш народ за перемогу. І нехай ніколи не втихнуть дзвони пам`яті тому, що для всіх є святим усе, що пов`язане  з  героїчним подвигом народу.
РОЗДІЛ ІІ ЩЕДРА ПОЕТИЧНИМИ ТАЛАНТАМИ ПОДІЛЬСЬКА ЗЕМЛЯ
2.1.Великий трудівник у сфері людського духу – Віктор Фадейович Скулімівський
                                                                      Поезія – це завжди неповторність,

 Якийсь безсмертний дотик до душі…
  Завжди, читаючи або слухаючи вірші, я згадую ці слова відомої української поетеси Ліни Костенко. Адже справді, віршовані рядки ти сприймаєш як прекрасну музику і, здається, фізично відчуваєш, як вони торкаються твоєї душі, найпотаємніших її струн.[1,с.36]
  Поезію створюють люди незвичайні. В них своєрідне бачення світу, оригінальне сприйняття, а головне – здатність співчувати й допомагати людям. Власні почуття крізь світло своєї душі вони несуть нам у віршах. Їхні очі відкриті для всього прекрасного, а серця – великі й людяні. Тому що не можна бути справжнім поетом без любові до людства[1,с.40].
  Наші бажання, помилки і прагнення – все в поезії. Саме тому деякі вірші не можна читати без сліз – бо поет ніби висловлює твої власні думки.

Моя любове! Я перед тобою.

Бери мене в свої блаженні сни.

Лиш не зроби слухняною рабою,

Не ошукай і крил не обітни, -

  Це знову Ліна Костенко. І справді, як важко не втратити себе, свою мету і мрії, коли розчиняєшся в почуттях до іншої людини!

  А ось приклад громадянської лірики, в якої інша мета – відкривати правду поневоленому народу і закликати до боротьби з катами.

Не  поет, хто забуває

Про страшні народні рани,

Щоб собі на вільні руки

Золоті надіть кайдани!

  У цих гнівних рядках – думка великої Лесі Українки про найвище покликання поета. І сама поетеса все життя служила цій меті. Поезія видатної жінки надихала на боротьбу, вела в бій та підтримувала в стражданнях[2, с.16].
  А витоки нашої поезії – в народній творчості. Вона надихала і поетів – сучасників, і великого Шевченка. Пам'ятаєте:  
Їхав козак на війноньку,

Казав, прощай, дівчинонько,

Прощай, дівчино – чорнобровонько,

Їду в чужу сторононьку…

Або:

Не вернувся Морозенко,
Голова завзята.

Замучили молодого

Татари прокляті.

  Однакових поетів не буває, як не буває однакових людей. Кожен із нас – особистість, у кожного свій біль, свої радощі та свій шлях. Але є те високе, духовне, що об'єднує нас усіх, - любов і віра. А поезія – найкращий спосіб у чарівній, неповторній формі передати людям музику дивовижних почуттів, достукатися до душ, які ще, можливо, сплять у невіданні, зробити людину духовно вищою, красивішою, гармонійною[3, с.5]. 

  Як влучно сказав Павка Корчагін: "Життя дається людині один раз і його треба прожити так, щоб не було соромно за безцільно прожиті роки". Не можна не погодитися з цими словами, як і з настановою Г.Сковороди: "Живуть мудро і не заплямовуйте совість[4, с.28]".
  Совість – це усвідомлення моральної відповідальності за свою поведінку перед собою і суспільством. Жити мудро, на мою думку, означає дотримуватися моральних поглядів на життя, які існують споконвіку в людства, щоб твоя совість залишалась чистою[4, с.28].
  Живе мудро той, хто дотримується заповідей Христових. Поважає старших, любить ближніх, допомагає людині в тяжку хвилину, бажає всім добра. Легко дихає, почуває себе впевнено тільки той, хто не робить зла іншим.

  Серед односельчан Віктор Фадейович Скулімівський завоював популярність тим, що виступав проти всяких людських вад, незважаючи на чини і ранги. Автор визнає тільки Велику правду, яка кусюча, разюча, не щадить нікого.

 Його поезія позбавлена надмірних ускладнень, заштрихованості, однак багата внутрішнім теплом.

  Про що б не писав автор – це, найперше, душа. Він іде по землі, вбираючи в себе їх радощі, красоти, печалі, горе, втрати, сум'яття, - це справді світ доріг – і тих, що лишилися позаду, і тих, що хотілося б ще пройти[5, с.25].
  Завжди кажуть, що зрілість, а потім і старість – це пора, коли людина набувала мудрості. Життєвий досвід допомагає робити висновки з якихось подій, які вже трапилися в житті, й уникати нових помилок. Так само в цей час людина може стати гарним порадником для молоді. І сьогодні найчастіше ми йдемо за порадою до старших, бо вони бачили життя, знають, на що воно може повернути – на добре чи на зле[6,с.30].
  Ось такою шановною людиною і є Віктор Фадейович Скулімівський, до якого люди звертаються за порадою, за добрим словом, за медом (він гарний пасічник) та послухати його вірші.

Серед Подільських пагорбів у видолинку сповилось у верболозах поміж кленами, ялинами та липами село Гулівці.

    Саме у цьому райському куточку, народився Скулімівський  Віктор Фадейович.

Є не десь там в Ланівцях, зовсім не пропаща,

А у наших Гулівцях вулиця найкраща,

І живуть там трударі – люди працьовиті,

Встають рано на зорі, як в усьому світі.
Можу всіх я їх назвати, по двох по одному

Щось погане – так сказати – не скажу нікому.

Я на вулиці колись на ноги спинався,

А пізніше, як зіпнувся, то в пісочку грався.

І в дорогу проводжали, щоб я не вагався,

Також мене зустрічали, як я повертався.
А вже потім, як підріс, сам не сподівався,

Там дівча своє зустрів – ну і закохався.

Наша вулиця мені дарувала квіти,

Це тоді вже як у мене підростали діти.

Свою вулицю повік я не проміняю,

Повернути в інший бік я права не маю.

В 1941 році пішов до першого класу, але на той час село було окуповане ворогом, школу закрили. Так, що навчання довелося відкласти. В школу не ходили тому, що в багатьох селах німці підганяли до школи грузові машини і всіх( вчителів, учнів) відправляли в Германію на каторжні роботи.

  Віктор Фадейович  пережив і пам`ятає голод 1947 року. В той час в його сім`ї померли братик і сестричка( а всього в сім`ї їх було шестеро).

Курси трактористів 1949–50 роки. 1953 року був призваний на службу до Радянської армії. Служив в Київському « особовому » військовому окрузі на посаді механіка – водія артилерійського тягача. Після служби в армії Віктор молодим хлопцем добровільно поїхав працювати на шахти Донбасу.

Де ти юність моя, де пора золота?

Де ви, друзі мої, що я з вами дружив,

Ці рядочки від смутку я часто читаю,

Тож пробачте мені, що  вас пережив.

Через три роки повернувся додому, бо захотів сімейного затишку. Працював у колгоспі механізатором. За час роботи в колгоспі неодноразово виходив переможцем соціалістичного змагання. Одного разу зайняв навіть друге місце, за що був нагороджений мотоциклом з коляскою.

Як я люблю, цю неба синяву,

Малих куріпок, до яких щодня вітаюсь,

Люблю я землю, на якій живу,

На якій я виріс і в яку сховаюсь.

На заклик партії поїхав на цілину в Казахстан в Кончетовську область.

   Доля не стелила його життєвого шляху квітами, був той шлях тернистим і важким.

   Сьогодні так часто і так багато говорять про ті «тернисті шляхи», що дійсно перетятий долею путівець теж починає губитися між звивів хащ словесних[7,с.15].
   Та це не стосується доріг – життєвих і творчих – Віктора Фадейовича. Він весь у своїх віршах, Неважко здогадатися, що його поезія є віддзеркаленням того непростого життя, яке дароване людині – трудівнику.

    А ще був 1974 рік, крайня Північ, Якутія, де морози іноді досягали -70*С. Десять років прожив там Віктор Фадейович разом з дружиною та дітьми.

Я дякую долі, за те, що було,

За квіти, що в полі всміхались в чоло,

За те, що пташина в кущах тріпотить,

За те, що десь бджілка в траві дзеленчить.

Я дякую сонцю, снігам і дощам,

Я дякую травам, деревам, кущам.

Я дякую річці, дитинства мого.

Хай в пам`яті лишиться рідне село.

На даний час наш поет на заслуженому відпочинку, 43 роки трудового стажу, але не заспокоїлась душа невгамовного поета, краєзнавця. На даний час він очолює сільську ветеранську організацію, він є членом районної ради краєзнавців, був народним засідателем в Білогірському суді.

Шануйте нас за прожиті літа,

Цінуйте працьовиті руки.

Ми думаємо, що ми ще молоді,

А в нас уже повиростали внуки.

Дуже любить Віктор Фадейович доглядати за бджолами, він навіть має «чудо – вулик», який і людей лікує, і медом забезпечує.

З давніх днів, до сих пір,

Коли липа цвіте і бджоли гудуть спозарання

Я бачу дівча, що до школи іде,

Я згадую перше кохання.

Швидко пролітають літа – блискавиці.

Уже й повиростали діти, дочка й син, поодружувалися, створили свої сім`ї, в’ють затишні гніздечка, підкидають дідусеві і бабусі внуків, навіть є вже й правнучата. А душа залишається молодою, чутливою, наповнена прагненням творити свято. І ллються із серця поетичні струмочки, стрічка за стрічкою, складаючись у нові вірші.

Брати мої, шановані ветерани,

Віджили ви свої роки.

Болять, я знаю, ваші рани,

Шановані в літах фронтовики 
Ви залишилися на старості, як билина у полі :

Невже ви не варті трохи кращої долі?

Що в житті для вас призначено

Наперед не знаєте, жалітись не вмієте.

Що життя вже доживаєте ви це розумієте.

Я пам`ятаю: вас везли в товарних вагонах,

Нових новобранців, хлопчат у пагонах.

І грудьми ви стали на захист Вітчизни:

В смертельну годину ні кроку назад!

А в час, як лишалося вас мало,

Виходив комбат наперед,

Й над вами, як клятва лунало:

«Солдати, вперед!"
2.2. Поетична світлина Валентини  Рудюк  
  Якщо вслухатися у рядки її поезій, то можна відчути всю їхню суть: це лірика невгамовного оптиміста. ЇЇ вірші правдиві, щирі, сповнені великої любові до людей, України, рідного краю, чарівної природи.

  Якось у неї спитали, чи може вона назвати себе щасливою людиною. Валентина Андріївна відповіла: "Так. Я щаслива. І знаєте чому? Не тільки через поезію. Я ніколи не ношу в собі зла – завжди усміхаюся, бажаю усім доброго дня. Я дуже чутлива, але жодної крихти зла у мене немає. Його і так вистачає в житті. Але чутлива, але жодної крихти зла у мене немає. Його і так вистачає в житті. Але коли в людині живе добро – це робить її іншою, більш справжньою". І в цьому, напевно, сила її поезії: в любові до життя, в доброті до людей. А творчий пошук – безмежний, як і наш всесвіт, частина якого у поетичних рядках Валентини Рудюк.
  У неї неперевершений талант бачити в усьому незвичайне: у буденному щебетанні пташок, у зелені садів, у широкій леваді, що розкинулася перед двором.

Адже саме звідси вона черпала снагу, саме рідні простори допомагали творити їй Поезію.
  Поети… Саме вони є творцями краси, оскільки найповніше можуть розкривати наші почуття виразити безмежну любов до рідного краю, оспівувати красу рідної природи, чарівність і милозвучність нашої української мови, любов до праці, найвищі людські почуття, адже поетичне слово впливає на наш розум та серце [8, с.25].
  Як ми знаємо, здебільшого, поета виколисує сільська хата. Є і в наших селах щирі та творчі люди котрі пишуть вірші. Нехай про це знає лиш дехто, нехай про них ще не пишуть у газетах, школярі ще не читають їхніх віршів у своїх підручниках, проте, вони змушують нас своїми словами замислюватись над тим, що їх хвилює, над долею свого краю, його надіями та сподіваннями [9, с.18].
Гарно в нас на Поділлі

Зацвітали сади,
Колосяться у полі
Буйні, щирі хліби.
Тема рідного краю займає вагоме місце у творчості наших поетів. Свою долю пов’язують із стежиною, яка простягалась від батьківського порогу, яка вивела їх в люди, навчила ненавидіти зло і творити добро, дала щастя жити, творити та любити. І тому, найтепліші слова до неї, до Батьківщини, до квітучої України, до рідного Поділля.

Україночка я, українка
 І горджуся своїм я ім’ям.

Всюди вкрита хрещатим барвінком

Моя рідна Подільська земля.

Я люблю тебе, рідний мій краю,

Я люблю тебе, земле моя,
Я для тебе сьогодні співаю

І летить всюди пісня моя.

Над Горинню зросла я щаслива,

Наді мною синь неба вгорі.

А село моє, серцю так миле,

Чути співи над ним солов’їв.

Ти цвітеш, мов калина у гаю,
Я вдихаю повітря твоє, 

Я у мріях до тебе злітаю, 

Синьооке Поділля моє.

Обидві ці пісні не раз звучать на районній сцені у виконанні учнів Гулівецької ЗОШ І-ІІІ ступенів.

А акомпонувала їм красива чорнява жінка, яку звати Рудюк Валентина Андріївна. Натура цієї поетеси перетворює сірі фарби у різнобарв’я віршів.

Повернись до мене, коханий,

Повернись до мене весною,

Я зустріну тебе на світанні,
Окроплю тебе цвітом – росою.

У своїх поетичних творах Валентина Андріївна оспівує рідний край, село, річку, рідну стежину, батьківський дім, сиву матір, що дала їй життя.

  Народилась Валентина Андріївна Рудюк 17 січня 1954 року в селі Синютки Білогірського району в сім’ї хлібороба.

  В 1969 році закінчила 8 класів Гулівецької 8 – річної школи.

  В 1973 році закінчила Луцьке культосвітнє училище, хоровий відділ.

  Свою трудову діяльність Валентина Андріївна розпочала на Волині, працювала художнім керівником Будинку культури в смт.Голоби Ковальського району рядочки.

  Через сімейні обставини переїхала додому, в рідний Подільський край, де 10 років працювала художнім керівником Гулівецького Будинку культури.

  З 1995 року працює в Гулівецькій ЗОШ І-ІІІ  ступенів, вчителем музики, завідуючою шкільною бібліотекою.

  Щасливе сімейне життя не склалося - в 1992 році загинув в дорожній катастрофі чоловік Андрій Артемович Рудюк.
                  Сльози мої розмилися

  Сльози мої розмилися по квітах,

  Біль мій бринить у гарячій сльозі.

  Бачу тебе я щоденно у дітях,

  Чую твій голос в ранковій росі.
  Як же дітей ти зумів залишити?

  Дім наш затишний і рідне село?

  Як же без тебе мені тепер жити?

  Хто ж принесе нам любов і тепло?

З того часу наша поетеса живе турботами своїх дітей, а їх у неї – четверо: три сини і одна дочка. Має три чудові невістки і шестеро внучат.

  Замріяний від спогадів садок

  Буяє цвітом в мене біля хати.

  Я не жену уже своїх думок,

  Вони лежать по яблунях крилатих.

  Свої я мрії саду розкажу,

  І кожна яблунька замислиться гілками, 

 Я розмовляю з ними вечорами.

Особливо подобається Валентині Андріївні поезія М. Луніва, любить свій край, оповитий квітами і чар – зіллям, своє рідне село, яке багате журавлями і хорошими людьми, любить пісню, що дає їй силу жити.

Тому й поезії її крилаті та летючі.

Запізніла любов

Мій коханий, близький і далекий,

Мій коханий, ти мій і не мій.

Відлітають у вирій лелеки,

Та тебе я благаю:

«Ще хвилинку зі мною постій».

Зачекай, і ще зорі не згасли,

 Догоряють у вікнах свічки,
Лиш два кроки від мене до тебе,

 Та вони, наче вічність,
Наче наші минулі роки.

Цей вірш із самої душі поетеси. Жаль, що не можна на аркуші паперу помістити всі поезії Валентини.

   Звеселяють та гріють серце Валентини Андріївни четверо внучат: Іванко, Вероніка, Діма і Маринка 

 Дні летять, мов птиці,
Діти виростають.
Нам дарують внуків-
Радість в нас безкрая.
Цілий день по дому
Бігають, стрибають.

Разом із внучатами

Втоми ми не знаєм.

Сонечка ласкаві,
Тягнуть рученята.
Всі ж мої маленькі,
Милі зайченята,
Радісні, веселі
Мов росяні краплинки 

Іванко, Вероніка, Діма і Маринка.

Закінчити розповідь про творчість я хочу ще одним віршем, який присвячений першій вчительці (додаток 6).
2.3. Я - маленька українка. Вероніка Андріївна Рудюк
Є у Валентини Андріївни Рудюк внучка Вероніка, яка отримала у спадок від бабусі поетичний дар. Хай ці вірші ще недосконалі, хай не кругом побачимо риму, але перші її літературні спроби теж варті уваги. 

 Вероніка навчається в 5 класі Гулівецької школи, дуже любить свою молодшу сестричку Сашу, тата, маму і пише для них вірші (додаток 7) .

Моя сім'я

                                     Слова для мами є найкращі,

                                     Вона красива й роботяща.

                                     Вона струнка та мила,

                                     І така чутлива.

                                     Коли раненько я встаю,

                                     То бачу матінку свою.

                                     Мене гарненько заплете,
                                     Ще й стрічки гарні принесе.

***
                                     Сьогодні день яскравий,

                                     Добрий і ласкавий.

                                      Пахне цвітом навкруги,

                                      Бо немає вже зими.

***
                                      Стежинкою я пробіжуся,
                                      Назбираю квітів для матусі.

                                      Бо вона найкраща в світі ,

                                      Знають це дорослі й діти.

                                      Тато рідний в мене є,

                                      Він мастак і вміє все.

                                      Зробить гарну годівницю,

                                      Намалює гарну птицю.

                                      Вся сімейка невеличка,

                                       Тато, мама, я й сестричка.

***
                                      Моя мама-куховарка,

                                      Вона гарна-господарка.

                                      Ну а тато-тракторист,

                                      Це у нього справжній хист.

                                      Ще у мене є сестричка,

                                      Вона гарна помічника.

                                      Хоч і часом вередує,
                                      Ну та все ж її люблю я.

2.4. В пошуках нової музи Світлани Ващук
  Вірші Світлани Ващук мають аромат справжньої поезії. Уміння сказати про відомі речі свіжо, по своєму, переважає в її строфах.

                             Доброта

  Доброта, це – тепло, промінь світла очей,

 Слово це - лиш для добрих і щирих людей.

Це той промінь, який може світ весь спасти

І для кожного серця світлу радість нести.

Якщо жити собі, краще – зовсім не жити,

Без добра неможливо щось у світі змінити.

То ж вживайте в розмові тільки добрі слова

І душа ваша буде і легка, і жива.

Не шкодуйте добра, в ньому радість для всіх,

Це любов матерів і дітей дзвінкий сміх.

Навіть вічність сама також в слові у цім

І здоров`я міцне, і мир друзям усім.

 Світлана Петрівна Ващук (дівоче прізвище – Стецюк) народилася 5 листопада 1978 року, в селі Синютки Білогірського району Хмельницької області, в сім`ї колгоспників. Дитинство і юність розділяла з братом Валерієм(адже їх двоє в сім`ї).

                       Літня краса
Грайливе літо у дерев
Похитує зелені коси,
І ранок теплий по траві
Розсипає прозорі роси.
 Ці краплі, мов з води джерельця,
Я у руках тобі несу.

-Не висуши…, - прошу у сонця, -

Цю літню, чарівну красу.

   У 1986-1995 роках навчалася в Гулівецькій школі І –ІІ ступенів, працювала в колгоспі "Зоря" різноробочою. Праця була важкою, єдиною розрадою стали  вірші. 
Він, взагалі, тобі – нічийний,

Та у очах самотність пала.

Він дарував любов тобі,

Яка вже не потрібна стала.

Додаток 7

   У її поезіях переінакшення – це як вияв щирих переживань, прозріння, мимовільного дотику до чогось чутливого, болючого.

                      Втрачена душа

Вітер листям шелестить ніжно тополиним,

Я дивлюся на дорогу поглядом тужливим.

Пильно я спостерігаю, як ангел страждає…

Та, яку він покохав, - іншого кохає.

Сльози капають, мов грона спілої калини,

Він утік кудись би швидко, та нема вже сили.

Він не знає, що кохання швидко погасає.

Та вже пізно! Його тіло душа покидає.

Перше видавництво авторської збірки відкриває почуття цієї творчої душі. І хоч різні дороги довелось пройти Світлані, та мрія все ж не покидала її у пошуку істини.

  Тепер "Дорогою до матері" поетеса іде в спогадах про своє життя через власну поезію та пісні, музику до яких допомагає писати її співавтор та композитор Поділля – Станіслав Кравчук.
   У 1997 року – одружилася з Ващуком Валерієм Володимировичем, від  якого народила двоє синів. Доля змусила їхати в світи на заробітки, а звідти, з далеких країв линули вірші.
                    Додому приїду
 Їхала з дому я у світи,

Щоб для сім`ї допомогти,

Щоб моїм рідним у селі за мною в слід

Не прийшлось іти.

У Бога я завжди здоров`я просила

Для себе й своєї сім`ї і родини,

Щоб були всі живі, здорові щоднини й ніколи

Не знала біди Україна.

Коли повернуся в отчий дім, свої дарунки

Роздам усім,

Синів до серденька притулю, рідним скажу,
Що усіх люблю

Приспів:

 Додому приїду, де будень, як свято,

Покину чужину, далекі світи.

Додому приїду, до рідної хати,

В мій дім, де чекають на мене сини.

Поетичний дар Світлани Ващук щедрий і різнобарвний. Чи не на кожній сторінці її першої книги "Дорогою до матері" зустрічаємо якусь до болі щемну печаль з любов`ю до світла й добра. Складається враження, що авторка заповзялася оновити всі застарілі атрибути віршування.
2.5. Ганна Дембіцька. Біля рідного джерела

Відкривши збірку Ганни Дембіцької «Біля рідного джерела» і уважно вчитавшись у зміст написаного, читач полине у величний світ дзвінкої й чистої, наче кришталева вода, поезії. Авторка наче п’є цілющу воду з криниці мудрості народної, бачить нашу землю-матінку з її джерелами і похилими вербами у всій її величі, красі. Синьоока Горинь, рідні ліси і поля, ніби вдруге оживають у віршованих рядках нашої землячки.

Маленька річечка тече поміж лугами ,

Несе свої краплинки гомінкі.

Її дзюрчання завжди в серці з нами,

Є спомином дитячих далеких вже років.

У ній щодня берізки миють ніжки,

І верби коси відростили до води.

Шепоче очерет щось загадково-ніжне ,

Та вільхи, мов старі і заморені дуби.

Ганна Анатоліївна Дембіцька народилася 13 березня 1964 року у селі Залужжя  Білогірського району у селянській родині. Закінчила Луцьке педагогічне училище, Кам’янець-Подільський національний університет. Працює вчителем початкових класів у рідній школі. Любов  до природи, до дітей, до рідного краю і надихає її на поетичні рядки.

                                    Із-під землі тече жива водиця,

І б’ють джерела прямо з-під ноги.

                                      Співає джерелом моя криниця,

                                       І напуває прохолодою луги.

Ганна Анатоліївна, як людина щирої душі, закохана у людей, природу, птахів, землю своїх предків, окрилена творчим натхненням, і далі плідно працює над поезією. Є надія, що книга «Біля рідного джерела» буде не єдиною збіркою  поетеси.

                                      Чимало вже на світі пережито,

І передбачено, й проспівано давно.

Чимало у житті всього відкрито,

                                         І радості, і смутку –міх було.

І ще горять очиці, наче промені.

                                         І ще співа душа свої пісні.
2.6. Дорога болю і свободи Олени Завадської

 Гортаючи сторінки місцевої періодики, завжди сподіваюсь натрапити на поетичні рядки Олени Завадської.

Вони вражають і поетичним злетом, і глибиною, і смутком, жалем, болем, і, звичайно, любов’ю. Любов’ю до землі, до людини, до нашої неньки – України.

Є така професія - Батьківщину боронити,

                                  Є Божий дар – чекати і любити.

Бажання всіх – прийти в свій дім живим.

   І стиха мамі пожалітись, як колись малим.

 Події на сході нашої країни дуже схвилювали її душу, тому й побачила світ збірка «Дорога болю і свободи».

 Війна на сході далека і близька. Вона чорним крилом черкнула кожну родину в Україні. Тому відгомін її чутиметься завжди.

Україна вогні, Україна горить,

                                           Все чекає на нашу підмогу,

                  Найжагучіша в світі, найболючіша мить,

              Проводжати синів у військову дорогу.

                                           Чи звечоріє згустками пітьма,

       Чи рання тиша злегка заморосить,

       Самі себе питаємо: «Невже війна,

                     Невже пролитої крові вам ще не досить?»

Історія, дійсність уже сказали своє слово, назвали справжніми іменами тих, хто ще вчора стояв на чолі країни. Кровопивців і владолюбців, винних у моральному винищенні тисяч мільйонів людей. Акценти ще будуть розставлені, а поки що…
                       Зрошена, стривожена пам’ять…
                       Христос воскрес – воскресне Україна.

ВИСНОВКИ
   Відродження України неможливе без пробудження національної свідомості українського народу, насамперед молоді.

  Однією з ознак культурного і національного відродження є поглиблений і жвавий інтерес молоді до свого минулого, до соціально – історичних коренів свого народу.

  Цьому сприяє вивчення літератури рідного краю від давніх легенд, переказів до творчості сучасних письменників – подолян, в нашому випадку, поетів – початківців рідного села.

    Багаті літературні традиції нашого краю. Ціле сузір’я яскравих імен дала Хмельниччина, і подоляни справедливо пишаються ними. З гордістю сьогодні згадуємо, що подільськими стежками ходили Ісайя Кам’янчанин, Герасим та Мелетій Смотрицькі, С. Рудковський, М. Драй – Хмара, М. Годованець, І. Огієнко, Ю. Смолич.
  Головне завдання, яке ставлять вчителі на заняттях з літератури рідного краю – це повести дітей у світ історії рідного Поділля, його героїчного минулого, виховати почуття патріотизму, любові до рідного краю.

   Ретельно ознайомившись з життєвим і творчим шляхом поетів – односельців, таких як: В.Скулімовський, В.Рудюк, С.Ващук, Г. Дембіцька, О.Завадська та Вероніка Рудюк, я зробила висновок, що:

  по-перше, життєвий і творчий шлях поетів –аматорів виявився дуже цікавим; по-друге, маловідомі поезії земляків мають особливу своєрідну цінність.

  Крім того, мені вдалося зацікавити однокласників та учнів школи даними поезіями.

Я намагалася сприяти  збільшенню кількості матеріалів в області літератури рідного краю.
І, нарешті, робота над даним дослідженням навчила мене самостійно добувати інформацію з різних джерел.
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ДОДАТКИ

Додаток А
***
Ти прийшла закосичена,

Що зробила з мене,

Отой чуб, мій кучерявий,

Що над чолом звивався,

З фотографії на згадку

Лиш мені зостався.

***
Я чую, як серце вирує,

Вирує десь під небесами.

Я чую природа лікує,

Співає всіма голосами.

***
З вас кожен має свою долю,

Вона нікого не мине.
Не так, щоб разом між собою,

Читайте й згадуйте мене.
***
Не в шумних застіллях

Друзі пізнаються,

Вони пізнаються в біді.

Як горе спіткає

І сльози поллються,

Той друг, хто заплаче з тобою.

***

Не лай мене за почуття,

І розум мій на старості.

Що я дурію без пуття,

І що люблю, як в юності.

***
Згорали розтрачені роки,

Як тихо дзвеніли джмелі.

Ті очі кохання і муки,

Найкращі були на землі.

Той край залишивсь одиноким,

Як ніжно тремтіла зоря,

Коли наші спарені руки

Прощалися біля двора.

***
Як не прикро і згадувати  гірко,

Але ж прийде той пам’ятний час,

Що не я, а святая могилка

Зустрічатиме  їй проводжатиме вас.

***

Ви знову, як завжди, через силу вставали,

Тамуючи злобу на кляту чуму

«Прощай Батьківщино!» ви часто писали,

І те, що писали, не знали кому.

Ті літа, що пройшли, не вернути назад,

Не шкодуйте того, що прожили,

Та віддав би я дорого: долю в заклад,

Щоб ви віку спокійно дожили.

І хай пам`ять про вас збережеться в віках,

Хай зозуля кує вам без ліку.

І щоб вам не лишатись одним в самоті,

В своїй хаті на старості віку.

                                    Віктор Скулімівський, с. Гулівці 8 травня 2010 року
 Додаток Б
 Білогірський мій краю,

 Ти калино моя,

 Розцвітай над Горинню

 Моя рідна земля.
 В нас калина у лузі,

Мов дівчина – краса.

Чорнобривці й любисток

Покриває роса 

          Приспів
 Наші сині озера

Розлились навкруги,

Верби віти схилили

На круті береги.
***
Мені зустрівся ти між квітів і садів,

Що щедро так росою умивались.

Мені зустрівся ти серед отих полів,

Що колосом від сонця наливались.

Твій погляд ніжний так п`янить мене,

Що хочеться у диво - світ летіти,

І десь через роки, що проминуть,

Тебе у диві тім колись зустріти.

З тобою ми не будемо разом,

Мені у сні ворожка нагадала,

Кохання наше – це все дивний сон,

Розлуку нам зозуля накувала.

Ти не сумуй, а згадуй лиш мене

В житті своїм хоч інколи весною,

Коли троянди зацвітуть в саду,

Коли багато літ буде пережито.

А поки – що жива наша любов,

З тобою ми розлуки ще не знали.

Якби ж усі зозулі у гаю

Обом нам спільну долю накували.

На жаль, зозуль у нас теж нема,

Вони давно у вирій відлетіли.

Приходить осінь, буде знов зима,

Без тебе я зустріну заметілі.
Додаток В
***
Повернися до мене улітку,

Як троянди розквітнуть від щастя,

Я осиплю тебе диво – цвітом,

Розлучити нас долі не вдасться.

Мій коханий, прилинь з журавлями,

Коли осінь нас ранком розбудить.

І любов’ю тебе я зігрію,

І ніхто нас, повір, не осудить.

Повернись до мене узимку,

Я сніжинкою стану твоєю,

Я свою нерозтрачену ніжність

Принесу тобі вранці з зорею.

Повернися до мене назавжди,

Зорепадом встелю тобі ночі.

Стану тінню твоєю, з любов’ю

Прожену усі болі й тривоги.

Як не зможеш вернутись назавжди,

Повертайся хоч інколи в мріях, 

Бо навік розлучила нас доля,

Ми зостались удвох в круговіях.

Додаток Г
***
Наші долі сплелись у розлуках,

І розлуки сильніші були.

Але ти зачекай, подивися,

Це для нас серед ночі у лузі 

Запізнілі квітки зацвіли.

                Зацвіли вже і  швидко так в’януть,

                 Бо летять кудись наші роки.

                Тільки ти не зривай їх, від жалю, 

                Плачуть в квітах оті пелюстки.

Дуже пізно квітки ті розцвіли,

Доля вдалеч кудись забрела,

Може й пізно, та так чисто й світло,

Запізніла любов зацвіла.

Додаток Д
***
 Метелики у косах

В Вероніки і Маринки.

Легенькі мов пушинки

Дві мої перлинки.

Іванко і Дімуся – дві зіроньки у небі.

Щастя мені більшого у світі вже не треба.

                   Квітоньки маленькі,

                   Будьте ви здорові

                   Хай для вас зірниці

                   Сяють кольорові, 

                   Ангелочки з неба, вас оберігають

                   А біда і горе хай вас обминають

                  Ви мої хороші, росяні краплинки

                  Іванко, Вероніка, Діма і Маринка.

Додаток Е
         Першій вчительці

Відлітають кудись журавлята,

Забирають на крилах тепло,

Залишилась журавка в чеканні,

Опустіло у ній гніздо.

Коли ми підросли, помужніли,

І пора йти у школу прийшла,

Наша вчителька перша, як мати,

Нас за руку у клас повела.

Проминули чотири вже роки,

Став тісним наш улюблений клас.

Ми пішли, а вона залишилась,

Залишилась у класі без нас.

Пролетіли роки, мов лелеки,

Ми із школи пішли назавжди.

Тільки вчительки першої голос,

В серці буде звучати завжди.

Я вклоняюсь тобі, наша рідна,

За ту ласку, що ти нам дала.

Ти, як мама, ласкава й привітна,

В своїм серці любов зберегла.

                                        В.А.Рудюк.

Додаток Є
Долі знак

  Ти не завжди була відверта,

 Наперекір вела розмову.

Він, навпаки, - кохав тебе

І до сих пір кохає знову.

Друзі бажали зла й біди,

Та не лише йому одному.

Їхні слова, це – грам води,

Що замутив усе навколо.

Очі її в його очах,

Ніжні слова і поцілунки,

Але у долі є свій знак,

Який скасовує стосунки.

                            Світлана Ващук 
Додаток Ж
Поверніть нам  мир
Черговий день несе нам нові смерті
І кров стовпіє в подиху чекання,
Що завтра все минеться, ні, так вперто
Ворожий чобіт топче сподівання.
Чого прийшли, непрохані - нежданні?
Чим Україна завинила вам?
Чому голосять мами звечора і зрання?
їх біль встократ віддячить ворогам.
Адже й тебе, солдате, мати народила.
Чому ж прийшов ти на чужий поріг?
Вбивати і топтать красу - твоя нестримна сила,
І не один твій брат на цій красі поліг,
І там, далеко, теж чиясь голосить.
Спиніться самі, як не спиняють вас.
Вас зупинитись вже малятко просить.
Не спинитесь сьогодні - вас зупинить час.
Бо зайди ви, а наш тут дім одвічний
І не коптіть нам небо в вишині
Ми за полеглих молимось, їх спокій вічний,
їх погляд зболений спливає вдалині
Христос Воскрес, воскресне Україна
Христос Воскрес—воскресне Україна
Хоча підкови вибито з-під ніг
Вже виросла нова, надійна зміна
І твердим поступом ступає на поріг
Несе не зброю—прапор України
Та лячніше від того ворогам
Що виросла нова, надійна зміна
Покору вічну скинула, іде на злам.
Щоб воскресити іншу Україну
Людську мораль поставить на вістрі
Так, виросла нова, надійна зміна
Що не збоїться мурів і вітрів.
Гордись синами, що лягли, Вкраїно,
Тебе відстоювали з гімном на вустах.
Тож виросла нова, надійна зміна
Що в душах предків заховала страх.
Що ж то за стогін скрізь лунає, Україно,
Чому весняна повінь так щемить
То матері оплакують нову, надійну зміну
І серце батька з розпачу тремтить.
Ростили сина, щоб віддать за Україну
Згадали мить, як бігав стрімголов
Тож виросла нова надійна зміна
Котру в віках ніхто ще не зборов.
Христос Воскрес, воскресне Україна

       Розп'ята гордо на святім хресті

       Вже виросла нова надійна зміна.
                                                    Г.Дембіцька

Додаток З
      Сімейка
Моя сімейка невеличка:

Тато, мама, я й сестричка.

Моя мама – куховарка,

Вона гарна господарка.

Ну а тато – тракторист - 

Це у нього справжній хист.

Ще у мене є сестричка,

вона – добра помічника.

Хоч і часом вередує,

Все одно її люблю я.

Ось така моя сім’я - 

Кращої уже нема!

Любій матусі

                  Слова для мами є найкращі:

                   Вона красива й роботяща,

                   Вона струнка та мила

                   І над усе чутлива.

Коли вранці я встаю,

То бачу матінку свою.

Вона мене гарненько

Заплете швиденько.

Ніжно приголубить - 

Дуже всіх нас любить.

                               /В.Рудюк/
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